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Azok kozott, kik felkeresnek
Dicsé dreg! ¢ nagy napon,

Fogadd az én iidvizletem is _ _

Ez egyszerii levél-lapon.
Fogadd szivem mélyébil jovi
Igaz, szent hddolatomat . .-
Fogadd, midin elmondom neked
Névnapi kivdanatomat!

’

Mit kivanjak? tan boldogsagot?
0 nem. ..

Lehetsz-e Te az? — nem...
Neked boldogsdgot nem adhat
Se e fold. se az ember — nem!
Lehetnél-¢ Te boldog akkor:
Mikor boldogtalan az, a
Mit lelked szent heviével imadsz,

Iz a szegény arva hazal

lm](lngs;llg'f ERis

Tag togalom az a
Temérdeket egvbe olel.

Nagyv mértékben meg drralmas is.
S ozonével gyvakran @] el

O ha ez arva szegény haza
Boldog volna is. — tan még se

[.ehetndl az emlék miart.

Mit a sors lelkedbe vése.

az,

Hisz ember vagy, hontalan dzvegyv!
A lelkes, a hii nd képe

Csak emlékedben ¢l mar, — § rég
A sir onyvugalmaba Iépe . ..

A két ifju, nagy neved s lelked
Orokisi s par hii barit,

Kik egyiitt iiritck ki veled

A geecsemané poharat. . .

Szerkesztol irodac:
aroshaztér 6. sz.

mindenféle

vip Szanva

rZ ///Z//W ‘

keéz-

Ludas Matyi-nak

[
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Potolhatjak-¢ a mély, nagy iirt? ...
Boesiass meg!... nem. 6 nem kérdem,
Szent fajdalmid szent csendességét
Avatlan szdéval nem sértem!

Kebled eriis. mint a sziklatal.

s tiszta. mint a to tiikre,
Nyugodjanak a szent fajdalmak
Békén . . . csendesen . . . orokre! . . .
Mit kivanjak? tan kdérjem istent,
Hozzon mentiil eiébh haza?!
Te nagy igazi édes atyja.

Téged var. — ohajt a Haza!. ..
Ne iitodj me
Ha most, érts meg, most nem kérem.

o
=

rajt’ diesi oreg!

Béanom is, hogy kalandos elmém
Utain e poutra térrem.

O ha latad. milvenek lettiink . . .
Mik vagyvunk. milyen czudarok
Az altalad két vilagrész
MegdicsGitett magvarok!? ..

hen

Fitveg-lotvog rajtunk a plundra. —
o > o bl -

Hivartal, konez az isteniink. —
Gyomrunkat, zsehiinket megtimni. ‘

Ez 2z eodsz ez mindeniink! .

Hasli Muzes
thodomanyos. phulitikalis és khiiltii levele.
Matyiléhen !

Khezdi nekhem ez idii szerént érdekthelen lenni a |

sy e . {

vilag, mivel: i

|

L. a plwrnsz harczt babérokbul jul khitiimiitt stru-
zsakon meél almukat alosza :

=)

|

2. fronezia nemz:t esak ogy pofoz edjmist, hodjide '

nem is hallik csathanasa: |

3. moszkhikat nadjon gyengén horgva kholera - ’

4. Ulih-neépsiz Kharnl feledelemnek nem phaprikhi- |

bul khésziti thobiakut, hodj ide hallanim eriis priiszentése- i

ket s kivanhotndam neki: khedves eueszséoire

5. Phulszki Fronez orasag orrat ebben a khaniklhu-

laris idiitben is még mindeddie he nem phiikték  diriduneu |

legyek : !

l

O ne jojj még most diesi vreg!
Ki .tdvol sirsz e nemzeten,”
Hogy kikért fij lelked, azokat
LUtalni kénytelen legyen.®
Tan szent igéid nyomdokain
Felviruland egy mas, jobb kor.

S a delirium szerte-foszlik . .
Akkor jojj!.. de most ne...akkor!..

Mit kivdnjak? hosszu ¢letet ..
Kivanjam, hogy még azt érd me

o -
- -

Mig az elosztrikosodott had
Ujra magyarra nem tért meg!
Lehetetlent nem kivanhatok.
Azok soha meg nem térnek,

Még akkor se, midor mar-mar az
Orvény fenekére érnek.

De. mégis kivanok valamit . . .

O ne sértselek meg vele ...

Tudom. szent elitted orokké

Egyiitt ¢lsz. egyiitt halsz vele.

Mit a vas ember halalakor —
Felirtal egyv emléklapra

Csak azt tartsd meg. azt tavtsd meg hiven,
Adjon az ur erdt arra .. !

Nagy Bigos.

b, phesti khopitany Thoisz Elek esti eshiitnd-zavar:-
sért esak deezemberre halaszt hefugdusni piann muzsikos
szunog leginekhet :

. delegatzius emberekbiil egyet se nem halom, hodj

cerend

mogat dra széevenlethibill fihnazasztalna, ¢és
végezetre

-

- nem hadum, hodj reakeziunaris gozember moszkha
vezetiik ¢s Bursszentelen Agoi Dulfik  khiizadubul nyert
zsuldjukon karom mazsa iitven  funthon fiiliil ne hiznak
magcokhat.

Monzy még hat uekhem Matyiléhen ! Liodj idj szegi-
nen dlvan a khiriihuéngyek, miriil eshavaritsam én nckhéd
zenge delmes zsolthiri ¢éneket? Tholan madjar phulithik:-
rul? erritl se nem irhatom, mer hiszen haza mentek mar

) Nydry Pal végzetes halila utin a

. ~Magyar Ujsag szer-
kl'\[fu_{\‘,

Helty Igndez, Olaszorszichan Rossuthot is
hazinkfia megajandékoza ot arczképével,

nevezetes négy szot i e

i jartihan
megiato rarvin, nagy

mely ali o Worliet nem hajlik:s

Szerkeszto

e

—
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valamenyi mamelokok, s utt hattak orszagdjilés khoszibét, Ettii'] i meg’szalad,
hodj maguknak — mig Phesten vetették phulithikai khun- g l.lf!.rmos b.elcz s o -
kulyt — utthun arassik thélére tiszta-hoza kenyeret, zifra madar s nyomor mind el lesz temetve:
Fuguk azért mégis magamat hodj ¢ s : . o
meddd :irum khiilt(inén ; 2ersekl§ g tl]',hen Ilcllcg.w'ml Siey najd e suysmea il TS
v s e SR L e Khéméngyeden nékhid aszthat eldalulja :
nedvennulezhas phulgaruknak, jivii valasztasokra ukthatu Kelen. kelen: kel
Bieiio bulithikalis ¢ elep, kelep, kelep
jeneru phulithikalis ¢neket. Eziaz caz kelet
az igs 3
])'](‘ll(’l'll phulltlnkahs ének. Megsziint itt a nemzet ezredéves bu‘)'a
: : Iy Hasli Mauzes mk.
(Liszt — miotand baritti kuviszultha be mogit — jussot nem I 1 :
tharthattya erre meludiat khikumphun:ilhotni.) Aasioralipuct:
Suk, suk ezer szazszur halluttam e mesét: 4
Vajodott edj hegy, hogy majd elveszthé eszét o H
o ; i) leinniabb DIrE
Igen sziirnyen murgutt, L@g uj a‘bb h"‘ re k'
Kinjaba ugy furgutt, — Pest varos kozgyilésébol —
Hodj széjjel rogdosott a maga thetejét. Gyongyisi nemes Gimperli Alojzins, — Pest varos-
G o : . e L nak ujdonsiilt kutyabirose, — az ¢épild varosi koz-
S végre hodj hegyében khiiriisztiil atrepedt, ; ',' - i t. ipaninine ¥4 w ]'.J Ko 1'o.s l. oz
i w ; ; By o ’ vagohidnal egy kutya telep felallitasarol is gon-
Khisziilte magabul edj — piczi egeret. 3 iy ’ <
Pherszs Kk osst Tathak doskodik, melyben is 50 darab derék kabai komondor
PP s varosi killtségen fog taplaltatni, hogy a megnemesiilends
— Mivel eshudat vartak — L tv 4k eramar b rikt l” o sl i
L Néa R varos-atyak szamara biriikkel nemes levélnek szol-
Nadjou busszankhudtak a hitvanysag felett. ol o g Real R
i galjanak.
Suk, suk ezer szasszur hallutham e mesét, E véghbil az illeté kutya telepen Borsszem Janko
S ehhez hasonlitnak népnk thiirthénetét — szamara mar egy disz-helyril is gondoskodott. a miért
Mit Ondrasi phartya arczképét mind a Magyarorszig és a Nagyvilag® — mind
Must khiiziittink gyartya, . . a Borsszem Jankoban oly ékesen kipingalta.

Védve nem a nép — de csopan Bées érdekét.

Phedig ez a mese nem illik hazankro,

Mert nem egért sziilt a Tatro, Fatro. Matra,
Hanem — hej, magyarok! —

Nzilthe edj madarot.

Mel khettiis fejével néz elire s hatra.

Mel ha szumjuhozza — esak madjar vért nyeli,
S khiirmiiczibiil khedves s ju a fiszek neki,
Szival : drago véred’

Nehezen gyilt phinzed

Ez a szarnyos allot mindenkhur benyeli.

Azért, hodj ne rathadj e madar begyében
Aztat thandesuluk én thenékhed néphem!
Ne heverjed magad

A khemeneze alatt,

Bizunyus idiire fujthun ledjél ébren.

S jul felfegyverkezve avval, mit ogy hijak :
[gazsag, beesilet s thirvénes szabadsag,
Aljad khi a sikra,

Mint edj thizes szikra . ..

Ha fujnak a khiivet valasztias szeut sipjat.

S annak. akhin nekhed madarat nevelthe,

Figet motogassad gunyvosan nevetve.

Tavaszi Endre interpellilja a fépolgarmestert,
az e targvban tartott varosi kozgyiilésen. vajjon a meg-
telepitendd kutyak. kivétetnek-e az ebado illetileg a ku-
tva billeg viselés alol ?

D obos képviselé azon elvre tamaszkodva, hogy a
vidéki kutyakra nem tartozik a fovarosi rendszabaly, par-
tolja a kutyak bélegtelenségét.

Kiralyi Pal a paritas elvére hivatkozva Kkifejti,
hogy: ha a disz kutya helyen leendi Borsszem
Janko mint f6évarosi fokutya billeget hordoz, a beszallitan-
(o kabai kutydk se tehetnek kivételt, az egyenliség elve
kitlonben is azt kiveteli, hogyv ha a fékutya stemplis a
tobbiek is azok legvenek.

Simon Florent az inditvanyt partolja.

Kada alpolgiarmester szinte.

Gyongyvissi Gimperli Alojzius tehat hatarozati-
lag kimondja, hogy : a felallitandd kutya telepen — mely-
nek varosi kiizkiltségen tartarndd tagjai, a megnemesii-
lendé varosatyak szamara borikkel tartoznak szol-

galpi — ne esak a disz helyet elfoglald ~ mar rég meg-
kutvastemplizett fokutya Borsszem Janko — hanem a

betelepitendd kabai koz kutyik is Kiteleztetnek billeget
hordani.

Ennek kapesaban Palfi Berezi t6-. Komdesi Joska
pedig al-kutya gondnokoknak hivatalosan kineveztetnek.
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Nép képe.

Kecskemét meltett van egy J. revii varos:; lakik itt
egy piros fejii, macska bajuszu, hajdan balparti: de ing-
forditott boles ; szokasa G kegyelmének azzal dicsekedni,
hogy 6 a nep képe.

Tortént pedig, hogy a maga biles nyelvén a piaczon
dikeziozott ekképen:

.Oh! a mi igényveinknek munkalkoda
saireményvségiinknek pontjaiban kompro-
mittaltatnak. és én nép képe a vitumot
abba bele martom. hogy vagyodasait ami
eszméinknek reményvségébe elkell marasz
talni~

Ezt hallva egy élezeirél ismeretes D. nevii ember —
megbosszankodva haromfertalvos eszének érthetlen kife-
jezésén — igy szolt hozza :

D: Hat kend a nép képe?

Piros fejii: Igenis hogy az vagyok.

D: Hat én nép vagyvok-e?

Piros fejii: Mar hogy ne volna kend az!

D: Tehat kend akkor az én képem is.

Piros feji: No persze hogy ¢n kendnek a képe
is vagvok.

D: No akkor ngvan komisz egy képem van hat
nekem.

Eredeti levelek.

Sstroplko baratomnak

ajanlok Keceskeméton !

Mig nem tndok bizomosan, hosy a .Narodné No-
viny* szerkesztés Feriencik helvet Panliny Toth Vilmozs
atveszi-e csakugvam ? Ez igen irdekli engem mar csag
azir is, mer X4Y-be egyiit pajtaskotam Vilmosal, sit nem
csag pajtasok megvoltunk egvut. de mig kolegak is, izs
vereketunk is, hol § szaladta eliil, hol én hatulrul. az az
i i katona volta. inis, csag az a kulombsag volta kiz-
tung. hogy in magvarul komangyiroztam. & pedig poszlo-
venszki :

nekem verezs sapka volt. neki penig siroki klobuk
széles kalap mindt a drotos totok viselig :

nekem hunvid atilam izs sziirke kipinyeg volt. neki
penig hurbauszki sirica (sziir) logta nvakaba :

nekem tinves hakanes szoritota labamat. zovét penig
kl‘(‘]l(‘t: boceskor) ikesitete :

engem Kossuth bankovai fizetek . ot pemg fivtli, izs
Almasi zwauznotakal, izs miz utoljara az a kitlombsag
megvolta kiztunk, hogv 6 Kossath banko is megvadaszta
el dugtam izs I

R.-Szombatba izs eligete. in penig Hos

tartog magamnak

Ezeket csag azir bocsatotam elire, bogy maskor
maj vjacz bugyem roszpravatyi. Mos penig egy kis tiirti-
netet fogom elbeszelnyi, melet Kecskeméton halotam, mi-
kor magamat egy kiesi oda kirandulnyi megmaszkaltam.
A mint beliptem magam varosba, a templom zojdalom egy
szip verzset olvastam cserveni kritaval felpingalva, mel
igy hangoza magat:

Kukueska kuka
Horasza puka

Na dolnyej zemi
Imro sza zsenyi.

A mint ez olvastam, mingyar elmentem egy tanyar-
hoz. ki igen irti magyar zirodalom, izs verselizs mod, hogy
fordicsa le nekem na uhorszki. Izs il igen szivesen igy
forditota :

A kakuk kukog
Az erdd subog
Az alfild terén
Sziies a vilegény.

Na hiszem esag ugvam megszokta zavarnyi zembert
azom alapot, mikor maganak felyaldoznyi akarja egy
Iyany. avagy mikor felesig akarja vini zoltarhoz. Imro
tokapitany is mos anyira botorkalja magat. hogy mikor
valakit elitéli. izs alperes kijelenti, hogy ¢ apelalja azom
szamar itilet, akor ¢ a helvet, hogy az apelatat a legki-
zelebi torvényszikhez, a tirvény szabta modon adna be,
egvemesem a kiralyi tablanal alkalmatlankodja.

gy tirtémt az nem rigen is. Izs ekor kiralyi tabla
kiildite neki dorong, izs egy tal szapanyos viz, izs meg-
mozsta zivé fej, s meghata neki, hogy tanulja tiirviny.

No lasa baratom! izs ¢ magat mig is prokatornak
hirdetyi. Orulliet a keeskemeti képviselok tobsaga, hogy
ilen kapitanyt tuta maganak megvalasztanyi! In a kerteg
alat is talalom olam tigvvid, ki ugy irti tiirviny paragra-
tuzs, miut huro

Mozs mig mas is povedalom. Hat sag halja bara-
tom! A L Keeskemdti Inpnk= midondaszal neyan esae meg
1 iy =) 2mey

piszkojak Feher Peter tanyart azir. hogy § magat tisz-
tazhasa cey hozajok Kiildot levelbe. Az levil tartaima nem
kozaltik, hanem a helet jol meg dorongoltig. Kar volt
neki ol szemilzetel erintkeznyi, hiszen az a pilda  beszid
mindig megalja: a ki korpa kiizi keveri magat, megeszik
szvinyak. A (Keeskemeti Japuk® esag 15 a gorombasag-
rol hiresek, azir fordulja el téle macat zewmber undoral.
mig arnyikszikbe se méltatyak m:r miz ot is bemoeskolna
zembert. Bizom. ha Hornyik Janos szemit dombra vetne
az ol Bodorgo Sandor file ezikeket, akor nem irte volna
izs nem irne anyi megrovas. De hat ki is az a Bodorgo
Sandor? Hat hizom ¢ nem egveb mint cov semi. Doktor-

sagra tanitata 6t Csorba takaes azir, liozv maj lanvat
f‘\‘]«-.ﬂ';‘lllvl'l'\'«'\?.‘lll [z¢ mikor vizezte palya, Usze atak neki
pinz, hogy valesa macauak diploma hizom & vizsga
elte megngrot. pinz megete megita Pesten. < aztaun I|:x./.:|
.]i}’ ihesen s let helil oshuzo f/~::fl'..:v'..w-. z< halot Ili:lll"/..

3
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Jai. ne esak felnivekedett,
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Csorba lany azutan el nem vete, mer mar nagy gyomraba
nem tutak neki elegendit adoyi, mer mindenap egy vika
krumplyi, 6 icze sarga kasa, 4 icze bab izs harom barna
kenyir kelet gyomraba hevetnyi. Lelet gondolnyi, hogy
il gyomor elpusztitna egy zorszag is.

Maj maskor tiizeteseben fogom irnyi baratomnak t.
i. ha maj Toth Vilmozs colegam meginditya zive lap. Adig
is magamat megajanlok tihbszor tapasztalt baratsagaba,
kedvezs felesiginek penig ruke boszkavi adzsnaveki.

Szmrty.

Szabadkai életképek.
XXX. kép.
/, (’.I/ Il.l.ll /I ,I ,'

Azon alkalombol, hogy Lénard Maté foispan-
mellett a pisze gyitlés tiintetett : minden minisz-
ternck meghagyatik . miszerint tarezajat a koldulo
baratok zsakjalioz mérve megnagvobbitsa, liogy

sagza

Lénard érdemei mind beférjenck. még azok is. melyek a
petitiabal Kimaradtak.
Piter Szimorcsényi

kirnti <iirginvehal,
Fiigeelék-kép
a JRetorm= 230-dik szamaloz

Alulirott kik

meég eddig nem tudtak, hogy ¢n vagvok az atelivér Wi s-

ezennel todtara adom mindazoknak,

toricus liberalismus~, ki a Bachreudszer oméh é-

bal=mint Kilesinadaszedd pottyvantam Ki. s most

itt vagyok a Dedakparton, hogy ¢én kerckitsem ki annak

¢rtelmiscé gét és vagyonos osztalyat?!

Maiyko d' Antunovitz
de eadem

[ 13
h o V77
11O rom hirlll
A viéghil, hogy szent tarsulatunk magnas tag-
Ianem mar escesemo koruk-
han megkiilimbiztessenek mas halandoktol, Kiilonisen a
kalomista ¢s

Jutheranus magnasoktol, s

azoktol, kik ¢ diesd kasztbaol szent tarsulatunk tag-

Jaiva lenni vonakodnak, szentséges ¢s esalhatat-

lan atyanktol, felterjesztett leghodolatteljesebb folya-
modasuukra Kinvertiik, miszerént a plebanusok, Kanono-

nas csecsemok keresztelésekor a babaasszo-
nyoktol megkérdezzék . ha az illeto
miagnis sziléi, tagjai-e a béesi péterfillér

¢seesemo

szedi egvletnek avagy a pesti katholikus
kaszinonak? és haigen, — ne ugy mondjak reajuk

a keresztelési igéket, mint azt bizonyos Jézus valamikor
megparancsolta ; nevezetesen: keresztellek én té-
gedet sth. hanem ekképen: keresztelem én mél-
tosagodat sth.

Az illetikkel ez riovid 1d6u rendes korlevélileg pri-
masi uton, kozoltetik, addig is azonban szent tarsulatunk
rendes kizlony¢hen a Ludas Matyiban, a magnasi lelkek
szent drvendezésére kiz hirré tétetik.

Grof Kizraki clnik.
Pater Makutyi jecyzi.
Dr. Pauper czédula hordo.

Sziporkak

Victor Emanuel elétt egy valaki a rendjelkor alta-
ldnos elterjedésérol beszélvén, igy nyilatkozott az olaszok
kiralva :

.En elsttem két dolog van a mit senkitsl sem tudok
megtagadnl, egy szivar és egy szt. Moriez rendjel, egvik
cpen annyit ér, mint a masik.”

Midon Bismark ¢s Jules Favre a héke elizetek telett
alkudoztak s Bismark a karpotlasi osszeget 5 milliard
tallérra tette . Jules Favre elszirnyiikodve felkialtott
mondviu :

~Hisz ez Gszveg nagyobb. mint a mennyit valaki
Krisztus sziiletése ota a mai napig frankokban megszam-
lialhatott volna.-

— Epen azért hoztam el magammal ezt az urat, —
valaszola Bismark a mellette allo zsido Bleichrider ban-
Karra mutatva — mivel ¢ a vilag teremtésétil kezdve
szamit.

T Midon Parishan a Vendome-osziopot ledintette a
Commune. a trancziak Tatar Pétere igy  diesditette  meg
ez esemeényt :

Volt egy oszlop. egy nagy oszlop

Parvishan, a Vendom-téren :

Szépen ott allt nappal, éjjel.

Es nem bantott senkit, kérem.

Megis (ourbet kebeie

Azt morogta : ,le vele.”

Veégre hat belenyugodtak
Pietasuk szerte toszlott.

s 6t ora harminezperezkor
Porba hullott a nagy oszlop :
S ott hevert Napoleon
Szemeten ¢s ganajol.

&
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Doktor Pauper ur! kérem
Hamar, hamar orvossigot . . .
Roppant veszélyes nyavalya
Tjesztgeti az orszigot :
.Okarfalusi“ hozta be

E rut pestist e hazaba . . .

S mir vagy tizenhdrom piispik
Benne van e nyavajiba.

De nem esak a kaptalanban
Hanem a plélv:in‘i:in is
Pusztitmi kezd ez a digvész.,
Elkapta mir Szemiak Pal is.
Hawmar. hamar. mig nem Késo,

Isten teremtiittse bele
Esik minden keresztes pap.

Mert hogyha jobban libra kap:

atpalydazvian a mas viligra. minden adossa

Emléek

Egy schivatalnok albumdb a.

A szent kholera.

Azért tehat jo doktor ur!

{ El6 azzal a recepttel . . .
Nyakat kell szegni a bajnak —
Mig még jobban nem terjedt el.
El kell iizni a pokolba
Az inficidlt papokat.. . .

Mert ezekrdl a rosz jarviny
Minden bigottra el ragad.

Desinfection:lni kell

A levegit ily jarvanytol ..
Mely e szizad szégyenére
Fogamzott Pius papatol.
Mi légyen e jarvany neve ?
Kérded ¢h pauperitis !

Ez a siité¢tségnek réme

A szent intfallibilitas®

Matyi.

Csod! csod!! csod!!!

Egyik Braziliiban lakd nagybdtyam kutyagld torsponton

rat ream hagyta. mint

egyenes dgon szarmazott nagynénjére. Ezen Diriusi Kinesbil egy
Bern:dt palotat szanddékozow épitterni. A feltérelek kivetkezok :

1. Mindenesetre legalibb is olyan hiztos alapra legyven épitve.
mint az 1867-ki kiegyezés a magyar ¢és némertel.

2. A palota hét emeletes. s a pincze a hiazretom legyen.

3. A lipdrvaroesi bazilika kupolijanak épittmestere elsobb-
Ségi jugot nyer a tivbbi vallalkozdk telett.

4. A hizmesterségre Napoleon Lui is pdlyazhatk.

5. Poloskik lakdkul be new fogadtammak.

Bernat Gazsxi

bankdgydr tulajdonos.

sorok.

Motto: Jdl van e polezra iiltetve
Bizony nines tibbre sziiletve.

A semmit nem tevés elvéhez szegoditt . . .
Esztképz6 kinyvekre egy batkat sem koltitt,
Tespedés felkentje ! « mint 6nzi, a nemes
Eszmékre nem figvel. csak a pénzre szemes.
Masban az észt. erényt s érdemet megveti,
Csak a nala bargyubb lényeket tiirheti.
Emberszollo ! és kong mint az iires hordo,
Tekintélyt s illemet gazolva tapodo.
Irni olvasni tud, mint egy por legényke.
Tébbre menni képes nem vala szegényke !
Tudomanya nincsen, nem mivelte magat.
De azért § biiszke, fenhordja az orrat.

Dicsekedik ming hivatalnok s okos ?

Igaz, régen szolgal, — de azért csak boltos.

Van-e olyan varos nagy Magyarorszagban . . .

Mely is iires kalaszt megtiirjon gyomraban 7%

Ki e csodabogar ? kérded jo olvaso!?

Dajtsul Szaur Karo — magyarul Savanyo !
szukoh.

#) Van bizony. ott van DunafGldvar! L. Matyi.

Discurszus.

Iezig szomszéd és Mihaly gazda Kizitt.

Mihaly: De

elhiszemszomszéd, hogy

mar
a burkus-osztrak sz
vetséghdl lesz valami . .

[c¢zig: Honan gya-
nitja khend ezt Mihaly
cazda?

Mihaly: Hat
nan, hogy az osztrak

on

kozios hadseregben el
tiltottak =«
szakal

kecske
viselést ;3 az
osztrak-magyar Katona
ezutan csak olyan sza-
kalt viselhet, minGt a
porosz katona.

’ A :,NEPSZAVA “ a uép atvjanak |

Kossuth Lajosnak

- magasztos nézeteit s politikai elvhiiségét tekintve
{iranyaddul : a tiszta demokratikus eszméknek leg-
- buzgobb apostola ; hii ére és védije a nép jogainak ;

M

zaszlovivije a népszabadsagnak, népuralomnak ; tul-'
macsoloja a nép érzelmeinek ¢s panaszainak ; utti-
| rje a kozmiiveldésnek ; elémozditoja a népjolétnek; |
renditlen harczosa kedves hazank fiiggetlenségének

= Elofizetési ar:
Evnegyedre
Félévre .

1 frt
< fit

Kiadohivatal : Pest, varoshaztér 6. szam alatt.

| Felelds szerkeszil

Foszerkeszth és kiado tulajdo 2

Miért is tanulna? — gondolja magaban — ' Mészaros-Hevesy Antonia. Mészaros Karoly ‘
Igy is megtiirik 6t a hivatalaban. : l
~ =2
Felelos szerkeszto és kiadotul=jdonos : Mészaros Karoly.
L e LRSS i i 5
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